
Sermon of Rasool Allah-saww on Merits of the Month of Ramazaan 

ث َ  ثَ نَا أَحَِْدح بْنح مُحَمَّدٍ الْْمَْدَانُِّ قاَلَ حَدَّ ثَ نَا مُحَمَّدح بْنح إِبْ راَهِيمَ رَحَِِهح اللََّّح قاَلَ حَدَّ نَا عَلِيُّ بْنح الَْْسَنِ بْنِ فَضَّالٍ عَنْ أبَيِهِ عَنْ أَبِ الَْْسَنِ عَلِيِ  بْنِ محوسَى الر ضَِا عَنْ  حَدَّ
عَابِدِينَ عَلِيِ  بْنِ الْحْسَيِْْ عَنْ أبَيِهِ سَيِ دِ الشُّهَدَاءِ الْحْسَيِْْ بْنِ عْفَرٍ عَنْ أبَيِهِ الصَّادِقِ جَعْفَرِ بْنِ مُحَمَّدٍ عَنْ أبَيِهِ الْبَاقِرِ مُحَمَّدِ بْنِ عَلِيٍ  عَنْ أبَيِهِ زَيْنِ الْ أبَيِهِ محوسَى بْنِ جَ 

 أمَِيِر الْمحؤْمِنِيَْ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع قاَلَ: إِنَّ رَسحولَ اللََِّّ ص خَطبََنَا ذَاتَ يَ وْمٍ عَلِيٍ  عَنْ أبَيِهِ سَيِ دِ الْوَصِيِ يَْ 

Muhammad Bin Ibrahim narrated to us saying, ‘Ahmad Bin Muhammad Al Hamdany narrated to us saying, ‘Ali Bin 
Al Hasan Bin Fazzal narrated to us, from his father,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Ali-asws Bin Musa Al-Reza-asws, from his-asws father-asws 
Musa-asws Bin Ja’far-asws, from his-asws father-asws Al-Sadiq Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-

asws father-asws Al-Baqir Muhammad-asws Bin Ali-asws, from his-asws father-asws Zayn Al-Abideen Ali-asws 
Bin Al-Husayn-asws, from his-asws father-asws Syed Al-Shohada Al-Husayn-asws Bin Ali-asws, from his-asws 
father-asws the Chief of the successors-as Amir Al-Momineen Ali-asws Bin Abu Talib-asws having said 
that Rasool-Allah-saww addressed with a sermon one day, so he-saww said:  

مِ وَ ليََاليِهِ أفَْضَلح اللَّيَالِ وَ سَاعَاتحهح فَ قَالَ أيَ ُّهَا النَّاسح إِنَّهح قَدْ أقَْ بَلَ إلِيَْكحمْ شَهْرح اللََِّّ بِِلْبََكََةِ وَ الرَّحَِْةِ وَ الْمَغْفِرَةِ شَهْر   محهح أفَْضَلح الَْْيََّّ    هحوَ عِنْدَ اللََِّّ أفَْضَلح الشُّهحورِ وَ أيََّّ
سحكحمْ فِيهِ تَسْبِيح  وَ نَ وْمحكحمْ فِيهِ عِبَادَة  وَ عَمَلحكحمْ فِيهِ مَقْبحول  وَ دحعَاؤحكحمْ  لح السَّاعَاتِ هحوَ شَهْر  دحعِيتحمْ فِيهِ إِلََ ضِيَافَةِ اللََِّّ وَ جحعِلْتحمْ فِيهِ مِنْ أهَْلِ كَراَمَةِ اللََِّّ أنَْ فَاأفَْضَ 

 فِيهِ محسْتَجَاب  

‘O you people! A Month of Allah-azwj has come towards you with the Blessings, and the Mercy. A 
Month which, in the Presence of Allah-azwj, is the most superior of the months, and its days are 
the most superior of the days, and its nights are the most superior of the nights, and its moments 
are the most superior of the moments. It is a Month in which you are invited to be the guests of 
Allah-azwj and in it you are Made to be among the prestigious people of Allah-azwj. Your breathing 
during it is Glorification, and your sleep during it is (an act of) worship, and your deeds during it 
are Accepted, and your supplications during it are Answered.  

َ رَبَّكحمْ بنِِيَّاتٍ صَادِقَةٍ وَ ق حلحوبٍ طاَهِرَةٍ أَنْ ي حوَفِ قَكحمْ لِصِيَامِهِ وَ تِلََوَةِ كِتَابهِِ  فإَِنَّ الشَّقِيَّ مَنْ ححرمَِ غحفْراَنَ اللََِّّ فِ هَذَا الشَّهْرِ الْعَظِيمِ وَ اذكْحرحوا بِِحوعِكحمْ وَ    فاَسْألَحوا اللََّّ
 يَ وْمِ الْقِيَامَةِ وَ عَطَشَهح  عَطَشِكحمْ فِيهِ جحوعَ 

Therefore, ask your Lord-azwj with sincere intentions and clean hearts that He-azwj would Bestow 
success for its Fasts, and the recitation of His-azwj Book, for the most unfortunate one is the one 
who is deprived of the Forgiveness of Allah-azwj during this Magnificent Month, and Remind you 
by your hunger and your thirst, the hunger of the Day of Judgement and its thirst. 

لُّ النَّظرَح إلِيَْهِ أبَْصَاركَحمْ وَ عَمَّا لََ وَ وَقِ رحوا كِبَاركَحمْ وَ ارْحَِحوا صِغَاركَحمْ وَ صِلحوا أرَْحَامَكحمْ وَ احْفَظحوا ألَْسِنَتَكحمْ وَ غحضُّوا عَمَّا لََ يَِ  ف حقَراَئِكحمْ وَ مَسَاكِينِكحمْ وَ تَصَدَّقحوا عَلَى 
 لنَّاسِ ي حتَحَنَّنْ عَلَى أيَْ تَامِكحمْ يَِلُّ الَِسْتِمَاعح إلِيَْهِ أَسْْاَعَكحمْ وَ تَََنَّنحوا عَلَى أيَْ تَامِ ا

And give charity upon your needy ones and the poor ones, and revere your elders, and be 
merciful upon your young ones, and maintain good relations with your relatives, and preserve 
your tongues, and lower your gazes from what is not Permissible to look towards with your vision, 



and from what is not Permissible to listen to with your hearing, and be sympathetic upon the 
orphans of the people (so that) your orphans would be sympathised with. 

يبحهحمْ إِذَا نََجَوْهح  وَ تحوبحوا إِلََ اللََِّّ مِنْ ذحنحوبِكحمْ وَ ارْفَ عحوا إلِيَْهِ أيَْدِيَكحمْ بِِلدُّعَاءِ فِ أوَْقاَتِ صَلََتِكحمْ فإَِنََّّ  ا أفَْضَلح السَّاعَاتِ يَ نْظحرح اللََّّح عَزَّ وَ جَلَّ فِيهَا بِِلرَّحَِْةِ إِلََ عِبَادِهِ يُحِ
 هِمْ إِذَا نََدَوْهح وَ ي حعْطِيهِمْ إِذَا سَألَحوهح وَ يَسْتَجِيبح لَْحمْ إِذَا دَعَوْهح وَ ي حلَبِ ي

And repent to Allah-azwj from your sins, and raise your hands towards Him-azwj with the 
supplication during the timings of your Prayers, for these are the most superior of the moments 
in which Allah-azwj Mighty and Majestic Considers with the Mercy towards His-azwj servants, 
Answers them when they whisper to Him-azwj, Responds to them when they call out to Him-azwj, 
and Grants them when they ask Him-azwj, Answering them when they supplicate to Him-azwj. 

َ تَ عَالََ ذكِْرحهح أقَْسَمَ بِعِزَّتهِِ  أيَ ُّهَا النَّاسح إِنَّ أنَْ فحسَكحمْ مَرْهحونةَ  بِِعَْمَالِكحمْ فَكحفُّوهَا بِِسْتِغْفَاركِحمْ وَ ظحهحورحكحمْ ثقَِيلَة  مِنْ  أوَْزاَركِحمْ فَخَفِ فحوا عَنْهَا بِطحولِ سحجحودكِحمْ وَ اعْلَمحوا أَنَّ اللََّّ
 عَذِ بَ الْمحصَلِ يَْ وَ السَّاجِدِينَ وَ أَنْ لََ ي حرَوِ عَهحمْ بِِلنَّارِ يَ وْمَ يَ قحومح النَّاسح لرَِبِ  الْعالَمِيَْ أَنْ لََ ي ح 

O you people! Pledge yourselves to your deeds, therefore free them with your seeking of 
Forgiveness; and your backs are heavy from your burdens (sins), so lighten these from them by 
prolonging your prostrations. And know that Allah-azwj, Exalted is His-azwj Mention, has Sworn by 
His-azwj Honour that He-azwj will not Punish the praying ones and the prostrating ones, and would 
not be Horrifying them with the Fire on the Day the people would be standing to the Lord-azwj of 
the worlds. 

 مَةٍ وَ مَغْفِرَة  لِمَا مَضَى مِنْ ذحنحوبِهِ أيَ ُّهَا النَّاسح مَنْ فَطَّرَ مِنْكحمْ صَائمِاً محؤْمِناً فِ هَذَا الشَّهْرِ كَانَ لَهح بِذَلِكَ عِنْدَ اللََِّّ عِتْقح نَسَ 

O you people! The one from you who provides for the breaking of a Fast of a Believer during this 
Month, for him would be, due to that, in the Presence of Allah-azwj, an emancipation of a person, 
and Forgiveness for what has passed from his sins. 

قحوا النَّارَ وَ لَوْ بِشَرْبةٍَ مِنْ مَاءٍ أيَ ُّهَا النَّاسح مَنْ حَسَّنَ مِنْكحمْ فِ هَذَا الشَّهْرِ فَقِيلَ يََّ رَسحولَ اللََِّّ وَ ليَْسَ كحلُّنَا يَ قْدِرح عَلَى ذَلِكَ فَ قَالَ ص ات َّقحوا النَّارَ وَ لَوْ بِشِقِ  تََرَْةٍ ات َّ 
  عَلَيْهِ حِسَابهَح  عَلَى الصِ راَطِ يَ وْمَ تَزلُِّ فِيهِ الْْقَْدَامح وَ مَنْ خَفَّفَ فِ هَذَا الشَّهْرِ عَمَّا مَلَكَتْ يََيِنحهح خَفَّفَ اللََّّح خحلحقَهح كَانَ لَهح جَوَاز  

So, it was said, ‘O Rasool-Allah-saww! And all of us are not able upon that’. So he-saww said: ‘Fear 
the Fire, and even if it is by (providing) a part of a date! Fear the Fire, and even if it is by (providing) 
a drink of water! O you people! The one from you who improves his manners during this Month, 
would have a permit for him upon the Bridge, the Day in which the feet would waver. The one 
who is lenient in this Month, upon what his right hand possesses, Allah-azwj would be Lenient upon 
him in his Reckoning.  

يَ وْمَ يَ لْقَاهح وَ مَنْ وَصَلَ فِيهِ رَحَِِهح وَصَلَهح اللََّّح بِرَحِْتَِهِ يَ وْمَ يَ لْقَاهح وَ مَنْ قَطَعَ فِيهِ    وَ مَنْ كَفَّ فِيهِ شَرَّهح كَفَّ اللََّّح عَنْهح غَضَبَهح يَ وْمَ يَ لْقَاهح وَ مَنْ أَكْرَمَ فِيهِ يتَِيماً أَكْرَمَهح اللََّّح 
 اللََّّح عَنْهح رَحِْتََهح يَ وْمَ يَ لْقَاهح   رَحَِِهح قَطَعَ 



And the one who restrains his evil during this Month, Allah-azwj would Restrain His-azwj Anger on 
the Day, he meets Him-azwj; and the one who honours an orphan during it, Allah-azwj would Honour 
him of the Day he Meets Him-azwj; and the one who maintains his relationships during it, Allah-azwj 
would Maintain His-azwj Mercy (upon him) on the Day he Meets Him-azwj; and the one who cuts-
off his relationships during it, Allah-azwj would Cut-off from him. 

ريِضَةً فِيمَا سِوَاهح مِنَ الشُّهحورِ وَ مَنْ أَكْثَرَ فِيهِ مِنَ الصَّلَوَاتِ  بِصَلََةٍ كَتَبَ اللََّّح لَهح بَ راَءَةً مِنَ النَّارِ وَ مَنْ أدََّى فِيهِ فَ رْضاً كَانَ لَهح ثَ وَابح مَنْ أدََّى سَبْعِيَْ فَ  وَ مَنْ تَطَوَّعَ فِيهِ 
 هحورِ الْمَوَازيِنح وَ مَنْ تَلََ فِيهِ آيةًَ مِنَ الْقحرْآنِ كَانَ لَهح مِثْلح أَجْرِ مَنْ خَتَمَ الْقحرْآنَ فِ غَيْرهِِ مِنَ الشُّ عَلَيَّ ثَ قَّلَ اللََّّح مِيزاَنهَح يَ وْمَ تََِفُّ 

And the one who volunteers during it with a Prayer, Allah-azwj would Write for him freedom from 
the Fire; and the one who fulfils an Obligatory (Prayer) during it would have the Rewards for him 
of seventy Obligatory (Prayers) than those which are from other months; and the one who 
frequents the sending of the Salawat upon me-asws during it, Allah-azwj Make his scale to be heavy 
on the Day in which the scales would be light; and the one who recites a Verse from the Quran 
during it would have for him the likes of the Recompense of the one who completed the 
(recitation of the whole) Quran in others months.   

يْكحمْ وَ أبَْ وَابَ النِ يراَنِ محغَلَّقَة  فاَسْألَحوا رَبَّكحمْ أَنْ لََ ي حفَتِ حَهَا عَلَيْكحمْ وَ الشَّيَاطِيَْ أيَ ُّهَا النَّاسح إِنَّ أبَْ وَابَ الْْنَِانِ فِ هَذَا الشَّهْرِ محفَتَّحَة  فاَسْألَحوا رَبَّكحمْ أَنْ لََ ي حغَلِ قَهَا عَلَ 
 سْألَحوا رَبَّكحمْ أَنْ لََ يحسَلِ طَهَا عَلَيْكحمْ مَغْلحولَة  فاَ

O you people! The Doors of the Gardens are open during this Month, therefore ask your Lord-azwj 
that He-azwj should not Lock them upon you; and the Doors of the Fires are Locked, therefore ask 
your Lord-azwj that He-azwj should not Open them upon you; and the devils-la are chained, therefore 
ask your Lord-azwj that He-azwj should not Let them-la overcome upon you’. 

 أبََِ الَْْسَنِ أفَْضَلح الَْْعْمَالِ فِ هَذَا الشَّهْرِ الْوَرعَح عَنْ مََُارمِِ اللََِّّ عَزَّ وَ  قاَلَ أمَِيرح الْمحؤْمِنِيَْ ع فَ قحمْتح فَ قحلْتح يََّ رَسحولَ اللََِّّ مَا أفَْضَلح الَْْعْمَالِ فِ هَذَا الشَّهْرِ فَ قَالَ يََّ 
تَ تحصَلِ ي لرَِبِ كَ وَ قَدِ انْ بَعَثَ أَشْقَى الَْْوَّلِيَْ وَ  رَسحولَ اللََِّّ مَا ي حبْكِيكَ فَ قَالَ يََّ عَلِيُّ أبَْكِي لِمَا يحسْتَحَلُّ مِنْكَ فِ هَذَا الشَّهْرِ كَأَنِ ِ بِكَ وَ أنَْ جَلَّ ثُحَّ بَكَى فَ قحلْتح يََّ 

 لَى قَ رْنِكَ فَخَضَبَ مِنْهَا لِْيَْتَكَ الْْخِريِنَ شَقِيقح عَاقِرِ نََقَةِ ثََحودَ فَضَرَبَكَ ضَرْبةًَ عَ 

Amir Al-Momineen-asws said: ‘So I-asws stood up, and I-asws said: ‘O Rasool-Allah-saww! What are the 
most superior of the deeds during this Month?’ So he-saww said: ‘The abstinence from the 
Prohibitions of Allah-azwj Mighty and Majestic’. Then he-saww cried, so I-asws said: ‘O Rasool-Allah-

saww! What makes you-saww weep?’ Rasool Allah-saww said: ‘O Ali-asws! I-saww cry upon what they 
(people) would be permitting regarding you-asws during this Month. It is as if I-saww am with you-

asws, and you-asws are Praying to your-asws Lord-azwj, and he has been sent, the one who is the most 
wretched of the former ones and the later ones, more wretched than the slayer of the she-camel 
of Samoud, so he strikes with a strike upon your-asws head, so your-asws beard gets dyed from it 
due to that’. 

كَ ثُحَّ قاَلَ ص يََّ عَلِيُّ مَنْ قَ تَلَكَ فَ قَدْ قَ تَلَنِِ وَ مَنْ أبَْ غَضَكَ فَ قَدْ  قاَلَ أمَِيرح الْمحؤْمِنِيَْ ع ق حلْتح يََّ رَسحولَ اللََِّّ وَ ذَلِكَ فِ سَلََمَةٍ مِنْ دِينِِ فَ قَالَ فِ سَلََمَةٍ مِنْ دِينِ 
َ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ خَلَقَنِِ وَ إِ أبَْ غَضَنِِ وَ مَنْ سَبَّكَ فَ قَدْ سَبَّنِِ   كَ وَ اخْتَارَنِ  لِْنََّكَ مِنِِ  كَنَفْسِي رحوححكَ مِنْ رحوحِي وَ طِينَتحكَ مِنْ طِينَتِِ إِنَّ اللََّّ كَ وَ اصْطفََانِ وَ إِيََّّ يََّّ

 رَ ن حبحوَّتِ للِنُّبحوَّةِ وَ اخْتَارَكَ لِلِْْمَامَةِ فَمَنْ أنَْكَرَ إِمَامَتَكَ فَ قَدْ أنَْكَ 



Amir Al-Momineen-asws says ‘I-asws asked: ‘O Rasool-Allah-saww! And during that my-asws Religion 
would be intact?’ So he-saww said: ‘In safety would be your-asws Religion’. Then he-saww said: ‘O Ali-
asws! The one who kills you-asws, so he has killed me-saww, and the one who angers you-asws, so he 
has angered me-saww, and the one who insults you-asws, so he has insulted me-saww, because you-

asws are from me-saww like my-saww own self is. Your-asws soul is my-saww soul, and your-asws essence 
is from my-saww essence. Allah-azwj Blessed and High Created me-saww and you-asws, and Chose me-

saww and you-asws, and Chose me-saww for the Prophet-hood and Chose you-asws for the Imamate. 
Thus, the one who denies your-asws Imamate, so he has denied my-saww Prophet-hood’.  

مْرحكَ أمَْريِ وَ نَّيْحكَ نَّيِْي أحقْسِمح بِِلَّذِي بَ عَثَنِِ بِِلنُّبحوَّةِ وَ جَعَلَنِِ خَيْرَ الْبََيَِّةِ  يََّ عَلِيُّ أنَْتَ وَصِيِ ي وَ أبَحو وحلْدِي وَ زَوْجح ابْ نَتِِ وَ خَلِيفَتِِ عَلَى أحمَّتِِ فِ حَيَاتِ وَ بَ عْدَ مَوْتِ أَ 
 اللََِّّ عَلَى خَلْقِهِ وَ أمَِينحهح عَلَى سِر هِِ وَ خَلِيفَتحهح عَلَى عِبَادِهِ إِنَّكَ لْحَجَّةح 

O Ali-asws! You-asws are my-saww successor-asws, and a father-asws of my-saww two (grand) sons-asws, and 
husband of my-saww daughter-asws, and my-asws Caliph in my-saww community during my-saww lifetime 
and after my-saww passing away, and, your-asws forbidding is my-saww forbidding. I-saww swear by the 
One-azwj Whom Sent me-saww with the Prophet-hood, and Made me-saww to be the best of the 
Created beings, you-asws are the Proof of Allah-azwj upon His-azwj creatures, and His-azwj Trustee upon 
His-azwj Secrets, and His-azwj Caliph upon His-azwj servants.1 

 
  (ابن بابويه، محمد بن على، الأمالي) للصدوق( - تهران، چاپ: ششم، 1376ش.)  1


